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内容概要

本书是高等院校中文系、社会学系、新闻学系等有关专业的本科教材。
全书共分十章，基本内容为：社会语言学的基本概念和研究方法、语言变异与语言变体、双重语言和
语言忠诚、言语交际。
汉语与华人社会、语言与文化、语言接触、语言竞争、语言规范等。
内容兼括狭义和广义的社会语言学、国外与国内的社会语言学。
其中部分内容较为专门，可供有兴趣的同学课外阅读，也可供研究生参考。
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作者简介

游汝杰，1941年生，温州人，复旦大学中国语言文学研究所教授、博士生导师。
曾任国际中国语言学会理事，现为全国汉语方言学会理事、中国语言学会理事、中国社会语言学会理
事。
主要研究方向为方言学和社会语言学。
出版专著十余种，主要有：《方言与中国文化》（主著）、《汉语
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章节摘录

　　第一章　导论　　第一节　社会语言学的边界和研究对象　　“社会语言学”这一学科名称，英
文原名sociolinguistics，是由“社会学”（sociology）和“语言学”（linguistics）复合而成的，犹如“心
理语言学”（psycholinguistics）是由“心理学”（psychology）和“语言学”（linguistics）复合而成。
它的基本内容包括两方面，一是social linguistics，其基本涵义是：从语言的社会属性出发，用社会学的
方法研究语言，从社会的角度解释语言变体和语言演变。
二是语言社会学（sociology of language），其基本涵义是：从语言变体和语言演变的事实，来解释相关
的社会现象及其演变和发展的过程。
两者的研究方向不同，简而言之，前者从社会研究语言，后者从语言研究社会。
例如，在中国大陆，餐饮、娱乐等营业场所顾客离开前与店主结账，以前称为“结账”，但是近年来
产生一个新词“买单”，中青年使用率较高（详见第六章）。
此词源自香港粤语“埋单”（也写作“孖单”），因为“买”和“埋”读音相同，“买单”在字面上
也较容易理解，大陆遂将“埋单”写作“买单”。
如果从社会来解释语言，可以这样解释：近20年改革开放以来，粤方言和粤语区的文化在全国取得优
势地位，所以新词有从南向北扩散的倾向，而新词最容易为新一代所接受。
类似的新词还有“的士、巴士、写字楼、收银台”等。
如果站在“语言社会学”的角度，以语言来解释社会，那么可以倒过来，这样解释：“结账”一词有
了来自香港的“埋单”这一新的变体，这反映出近20年来香港取代上海，成为全国时尚之都的社会现
象。
　　，　　社会语言学自有特点，而与其他语言学分支学科大不相同。
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